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Erzsébet.
Két szentet tisztel e dicső néven a 

magyar. Egyik idegenbe ment s ott érde­
melte ki már életében a keresztény világ 
tiszteletét, és a martiromság hervadhatatlan 
glóriáját; a másik idegenből jött hozzánk, 
mint az ég angyala, mint Isten küldötte, 
kinek mosolyától megenyhült, elnyugodott a 
mardosó fájdalom ; eltűnt a hitetlenség. A 
reménytelenség kétségbeesett napjait a szebb, 
boldogabb jövő mosoly só szivárványa vál 
tóttá fel. Idegenből jött hozzánk de nem 
mint idegen. Oh nem ! Angyali nemes szi­
vének gazdag kincses házát nyújtotta a 
porba sújtott, megkínzott nemzetnek .Egyik 
kezében részvét, a másikban az engesztelö- 
dés, a béke olajága.

így lép elődbe ez a szent, ma­
gyarom !

Es a nemzet, a mely szembe nézett a 
romboló viharral, leborul a szeretet előtt. 
A túlnyomó erő legyőzte, a szeretet meg­
hódította.

Ezt is már életében szent gyanánt tisz­
teli egy lovagias, dicső nemzet. Halála után 
pedig oda állítja Szűz Mária mellé. Nagy­
asszonya, védöanyja most már kettő vau a 
magyarnak: az isten anyja és a magyar 
nemzet anyja.

Megdicsöiilt Nagyasszonyunk ! Névna­
pod megszentelt ünnepén ezer meg ezer 
ajk fohászkodik Tebozzád, s mig milliók 
szemében gyászköny ül, addig a szivekben

áhitatos béke, csöndes nyugalom honol, 
mert tudjuk, hogy velünk vagy, védőszár­
nyaid óvnak a csapásoktól és biztos kezed 
vezérel a jövőnek előttünk ismeretlen 
utain.

E megszentelt, bánatos ünnepen hal- 
gasd meg imánkat, légy közbenjárónk az 
Ur zsámolyánál

Te hozzád esdünk nemzetünk megdi- 
csöült védöasszonya Erzsébet!

Fáj, vérzik szivünk földi elmúlásodon. 
A seb, a melyet a gyilkos hitvány tőre 
nemes sziveden ütött, még sajog lelkűnkön 
s égetni fogja örökkön örökké. Egy meg­
szentelt fájdalom az, melynek életét talán 
elfogja egykor tompítani a mindent feledte­
ti) idő, de dicső alakodnak megszentelt em 
lékét nem mossa el semmi század. S azok 
is csak azért fognak eltűnni e nemzet feje 
fölött, hogy a glória, mely övez, minél 
tisztábban, minél fényesebben tündököljön 
előttünk.

Mindent, a mivel bírunk, a legnagyobb 
fájdalommal érdemeltük ki ; szabadságun­
kat, Tégedet, de talán sohasem áiro:*.iáink 
oly nagy fájdalmat, mint a midőn árván 
hagytál minket.

Es az árva nemzet, mely a szentegy­
ház küszöbén térdre borul nevednek ünne­
pén, nem téged sirat: pótolhatatlan fájdal­
mán kesereg. Szivében élsz mindig, végte­
len időkig, történelmében pedig oda helyez 
a dicsők pantheonjába, kik bár kiléptek az 
élők sorából, mindazonáltal mégis élnek, 
nekünk halhatatlanok.

Erzsébet napján, a te ünnepeden imá­
ra kulcsoljuk kezünket, fohászunkat a Te 
tiszta lelkeden keresztül küldjük a minden- 
ség urához, mert úgy meghallgattatunk.

A megrendelés-gyűjtési törvény.
A megrendelés-gyűjtési törvény kijátszá­

sának meggátlasa érdekében a verseczi kereske­
dők egyesülete Seemayer János, kir. tanácsos 
országgyűlési képviselő útján a kereskede­
lemügyi miniszter ur O Nagy méltósága hoz fel­
iratot intézett, melyet a következőkben repro­
dukáljuk :

„Az általános üzleti és gazdasági pangás, 
mely különösen a kereskedőket sújtja a leg­

érzékenyebben kényszerít bennünket arra, 
hogy Nagy méltóságod elé járuljunk -azzal a 
tiszteletteljes kérelemmel, hogy érdekeink meg­
védése czéljabo! méltóztatnék alább előadandó 
panaszainkat kegyesen meghallgatni és azokat 
orvosolni. Bizalommal tárjuk fel sérelmeinket 

..jX..;g>mu;vortgod előtt, mert a múlt tapasztala­
taiból tudjuk, hogy érdekeinket hivator.t kezek­
kel őrzi és ez ad reményt arra, hogy jövőben 
is kiterjeszti reánk áldásos működését.

Végtelen nagy hálára kötelezte le a ke- 
reskedövilág túlnyomó nagy részét Nagyméltó­
ságod akkor, midőn az 1900 évi XXV. t.-cz. 
áltál pótolta mindama szükségleteket és hiányo­
kat, melyeket az 1884. évi XVII. t.-cz. 50-ik 
szakaszának hézagos volta okozott. Nagyjelen­
tőségű vívmány volt mar ez maga is és hogy 
mégis ismételten kérnünk kell Excellenciád jó­
akaratát, annak oka a külső kényszer és pedig 
a törvénynek az utazók által reánk nézve sérel­
mes es folyton megismétlődő kijátszása s a tör­
vén) egyes intézkedéseivel való gyakori visszaélés.

Az 1900 évi XXV t.-cz. intézkedése sze­
rint a kereskedelmi ezégek vagy ipartelepek 
megbízottai, utazói csak oly esetben kereshetik

Táreza.

Pletyka.
Volt, van és lesz, a mig a tarsas lény­

nek nevezett ember meg nem szűnik társas 
lénynyé lenni. Hiába jönne el Cicero, vagy 
Hemosthemes a legfényesebb beszédeket mon­
dani ellene : a szavaik elhangzása után ő 
róluk is azt p I e t / k á z n á k, hogy rosszul 
beszéltek.

Mindazonáltal, miután a pletyka min­
denről tud és mindenről beszél : kivételesen 
talán szabad lesz egyet mást róla is el­
mondani.

Sőt illendő is, mert a pletyka nagyha­
talom. Talán cl nem ismert, talán általánosan 
Kyülőit, de mégis hatalom. Különben a ha­
talmak iránt rendszerint gyűlölettel szokás 
viseltetni, és miután gyűlölettel viseltetünk a 
pletyka iránt, ez is csak igazolja, hogy tényleg 
benne is megvan a hatalmasságok gyűlöletes
sajátsága.

A maga valóságában egyébbkent külön 
fogalom, a mely semmiféle más szóval híven 

1 netn fejezhető: sem a „szóbeszéd”, sem 
„mende-monda“, sem „kószahir* nem fejezik ki 
ejesen azt, a mit kifejez ez a szó : „pletyka“. 

A felsorolt szavak mindenikéböl hibázik az a

jellemző tulajdonsága e fogalomnak, hogy vala­
mi olyat akar kifejezni, a mi rosszakaratú, a 
mi éppen az igazság látszatához való ragaszko- 

j dassal akar érvényesülni.
Hasonlít ahoz az alacsonya származású 

par venühöz, a ki lel kapaszkod van, uralkodni 
szeretne mindenek felett.

Gyalázatos fogyatkozása a társas életnek, 
a mely a lélek müveletlenségének anyaméhéből 
az irigységtől született.

Igenis: a lélek muveletlensége az édes 
anyja, mert habár a pletyka nem az alsóbb 
néposztaly sajátsága, hanem az úgynevezett in­
telligensebbé : mégis a müveletlenség a szülő 
anyja. Az alsóbb, egészen a műveletlen osz­
tályába sorolható ember nem igen pletykázik ; 
az egyszerűen rágalmaz, vagy becsületet sért, a 
minek legalább az az egy* jó oldala megvan, 
hogy ellene a törvény minden modern állam­
ban a sértett részére oltalmat biztosit.

Hanem a pletyka! Ez ellen nincsen tör­
vény, nincs jogvédelem! Ez hatalom, a mely 
sokszor reményeket temet, illúziókat tép szer­
teszét, sőt még exisztencziákat is fenyeget.

Tulajdonképen nem egyébb, mintegy fino­
mabb, de sokszor annál veszedelmesebb fajtája 
a rágalmazásnak. Rágalmazásnak tudvalevőleg 
azt nevezzük (büntető törvényünk szerint is) ha 
valaki oly tényt állít valakiről, a mi valóság 
esetén büntető eljárást vonna maga után az

ellen, a kiről állíttatott, vagy a közmegvetés­
nek tenné ki az illetőt.

No hat a pletyka nem megy ennyire. 
Hanem azért állít oly tényeket, a melyek az 
altalános morális felfogás szempontjából, vagy 
pedig egyszerűen a társadalmi szokások szem- 
ponjaból Ítélik el az illetőt, a ki vagy ár­
tatlan, vagy nem egész ártatlan áldozata a 
pletykának.

Ha nem ártatlan : akkor is áldozat mert 
a pletyka mindig jogosulatlan, miután be nem 
bizonyított tényeket öltöztet az igazság mezébe, 
vagy való dolgokhoz ad hozzá valótlant és 
mert rosszakaratú

Sokszor a való tényékhez csak a valótlan 
indokot kell hozzáfűzni és mar pletyka lesz 
belőle. Mondjuk például, hogy a hatalom birto­
kában levó emberre van bízva valakit egy ki­
váló a Hasba, vagy megkülomböztetett helyzetbe 
juttatni, "történetesen valami közel állóiát 
atyahat juttatja abba, inert azt jól ismeri és 
tudja róla, hogy alkalmas reá. Éhez a tényhez 
csak azt az egy indokot kell hozzáfűzni, hogy 
azért tette, mert közelállója az illető és mar — 
meg van a pletyka. Rosszakaratú, irigységből 
szármázó, való dologhoz valótlant hozzáadó 
pletyka.

Hányán mondják társaságban a saját ön­
igazolásukra • nem pletykázunk, de valamiről 
csak kell beszélni. Tényleg igaz is, hogy az 
emberek, és a megtörtént tények kritikája



fel árumintáikkal a magánfeleke:, ha igazolni 
tudják, hogy magánfél akár személyesen, akár 
irasban hívjuk fel őket erre. Sajnos, e rendel­
kezés tag teret nyit arra, hogy a törvényt ki­
játszani akarók azt ki is játszhassák. Első pél­
dákra hivatkozunk ennek igazolására

Egy aradi divatáru kereskedő, a ki Mező­
hegyesen fióküzlet megnyitására kért iparigazol­
ványt, a fióküzletet egy kocsiban rendezte be. 
az illető kereskedő ellen két okból is tétetett 
feljelentés: 1. mert úgynevezett fióküzletét az 
iparigazolvany kézhezvétele előtt nyitotta meg; 
2 . mert kocsival való házalást kezdett meg úgy, 
hogy minták felmutatása mellett megrendelése­
ket gyűjtött. A battonyai fösz-olgabirósag a tör­
vény' alapján — sajnos, teljesen jogosan járt el, 
mikor ez ügy'ben felmentő határozatot hozott. 
Az iparigazolvány nélküli fióküzlet nyitásától 
azért mentette fel panaszlottat, mert az ipar­
űzés iránti kérvényének kellő felszerelésére vo­
natkozó végzést három napon belül nem kapta 
meg, teliét az ipartörvény értelmében joggal 
kezdhette meg az iparűzést. A mintákkal való 
házalás ebben az adott esetben nem ütközik 
törvénybe, mivel az illető fióküzletet szándéko­
zott nyitni, miért torvényadta jogában állott 
árumintáinak előzetes bemutatásával vevőközön- 
séget szerezni.

De sokkal egyszerűbben játszak ki a tör­
vényt a kereskedelmi utazók a meghívó levelek 
révén. Példára hivatkozva egy budapesti nagy 
divatáru czég ügynöke a szegedi rendőrfőkapi­
tányt felkeresve, nagyszámú meghívó levelet 
mutatott fel, melyeket szegedi úri emberek in­
téztek a czéghez felkérve, hogy megrendelések 
felvétele végett megbízottját küldje Szegedre. 
A főkapitány azonban kénytelen volt az enge­
dély kiadása előtt megvizsgaltatatni, hogy a 
bemutatott leveleken lathato aláírások valódi­
ak-e jés hogy a levelek dátumai nincsenek-e 
meghamisítva, mert a tapasztalás azt bizonyít­
ja, hogy egy'es czégek raktáron tartják az efíéle 
leveleket s azokon a dátumokon csak az ügy­
nök útra indulása előtt töltik ki, vagy pedig 
maga az utazó ügynök teszi ezt, midőn valame­
lyik városba megérkezik.

Ugyancsak Szegeden oly módón játszották 
ki a törvényt, hogy több budapesti czég egy- 
gyüttes fióküzletet állított fel. Ez akként törté­
nik, hogy a szövetkezett czégek egyike fióküz­
let nyitására kér és kap iparigazolvanyt, a fiók­
üzletbe azután elhelyezik a koaliczioba lépett 
öszszes czégek árumintáit, beállítanak egy ügy­
nököt, a ki azután házról-házra járva gyűjti a 
megrendeléseket a fióküzletek mugott álló czé­
gek részére.

Ilyen és ehhez hasonló számos, eklatáns 
esetet sorolhatnánk elő versecz város területéről 
is a mely esetek mind megannyian világosán 
bizonyítják a torvény határozott kijátszását és 
itteni kereskedőink sérelmeit és jogos érdekeinek 
pusztulását, semmibe vevését. De elég á felso­
rolt példákra hivatkozni arra nézve, hogy a 
törvény sürgős módosításra szorul.

Bátorkodunk most már bizalommal másik 
sérelmünket feltárni Nagyméltoságod előtt. Az 
1900 évi XXV. t.-cz. 2 $-a alapján ugyanis az 
irodalmi és művészeti termékek terjesztése sza­
baddá tétetik, azaz kivétetik a házalási törvény 
intézkedései alól.

Sérelmes ez az intézkedés azért, mert 
egyenesen kárára van irodalmunknak, mig

egyik legalkalmasabb és leggyakoribb tárgya 
a társalgásnak. A kérdés mindig csak az, hogy 
a kritika nem rosszakaratú nem igazságtalan es 
nem szándékosán elferditett-e ? Mert ha igen, 
akkor mindjárt bele esünk abba, a mi ellen 
tiltakozunk : a pletykába.

Van a pletykának mindenesetre bizonyos 
artatlan fajtája is, a hol inkább a képzelet, a 
dolgok kiszinezése, a nagyítás játszák a lősze- 
repet és rosszakarat alig található benne. De ez 
inkább az úgynevezett „ánságolások“ kategóri­
ájába tartozik.

Az igazán művelt lélek a tulajdonképeni 
pletykát nem csak kerülni szokta de, tartóz­
kodással ie fogadja. Mégis terjed az, mint a 
futótűz, mert az emberekben bizony több az 
irigység és a rosszakarat, mint az igazság 
szeretete.

De nem akarok többet beszélni erről 
a thémáról, mert még majd azt talalja plety- 
kázni valaki, hogy okom van sokat pletykázni 
a pletykáról!

Jeszenszky Géza.

köoyv- és műkereskedőink anyagi érdekeit 
egyenesen megkárosítja.

A mai kolportázs vagy tökéletesen selej­
tes színvonalú rémregényeket, vagy idegen 
nyelvű és eredetű termékeket árusít. Eltekintve 
attól, hogy e szellemi termékok káros irányza­
tuknál fogva a nép ízlését és gondolkozásmód- 
jat egyenessen megrontját másrészt útját állják 
a valóban irodalmi értékkel biró müvek terje­
désének és terjesztésének. Károsnak sót vesze­
delmesnek találjuk teliát a törvény eme hiá­
nyos intézkedését, mely a füzetes kolportázst 
megeegedi.

Sérelmeink feltüntetése után mély tiszte­
lettel járulunk Nagyméltóságod elé, hogy segít­
ségét kérjük a magunk, illetve kereskedőink 
részére.

Alázattal és bizalommal kérjük Nagymél­
tóságodat, hogy akár a törvényhozás, — akár 
rendeleti utón méltóztatnék a törvényt akként 
módosítani, hogy a kereskedelmi utazók csakis 
a kereskedőket és iparosokat lennének jogosítva 
felkeresni, a miként Svájcz törvényhozása élet­
be is léptette azzal, hogy ott az utazó csak a 
kereskedők és iparosok felkeresésére nyer en­
gedélyt.

Az irodalmi és mükereskedés fellendítése, 
es a könyvkereskedők érdekeinek megvédése 
érdekében mély tisztelettel kérjük Nagyméltó­
ságodat, kegyeskedjék oly értelemben rendel­
kezni, hogy a füzetes kolportázs betiltassék és 
csupán a teljes egészében megjelent irodalmi 
termékekkel házalhassanak a könyvekkel keres­
kedő ügynökök és utazók.

Kereskedőink nyomasztó anyagi helyzete 
késztet bennünket e kérelmek előterjesztésére. 
Ismételjük, őszinte bizalommal forulunk Nagy­
méltóságodhoz, mert tudjuk, hogy bölcsességé­
vel atyai gondoskodásával, sokszor tanúsított 
és tapasztalt méltányosságával nemcsak felis­
meri a bajt, de a hol lehet orvosolni is szokta. 
Kérjük mély tisztelettel nagybecsű segítségét, 
támogatását kereskedőink érdekében és védel­
mében.

Ebben bízva és remélve vagyunk Nagy- 
méltósagodnak

legalazatosabb szolgái :
Verseczen, 1901 évi november hó 12-én,

Horváth Ede Mazsáry Rezső
titkár. elnök.

NAPI HÍREK
Személyi hírek. Ivánkovits János, a 

rozsnyói egyházmegye főpásztora a múlt héten 
városunkban időzött, meglátogatván régi ke­
belbarátját, László ffy László népszerű apát- 
urunkat,.

Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Cseh Károly okleveles néptanítót a 
lazarfoldi allami elemi népiskolához rendes ta­
nítóvá kinevezte.

Gróf Apponyi Albert törvényhatóságunk 
üdvözletére a következő sürgönyt intézte W ei­
fert Karoly főjegyző, helyetes polgármesterünk­
höz : „Mély hálával fogadom Versecz városának 
megtisztelő üdvözletét.

Esküvő. Czermak Ferdinánd temesvári 
birtokos f, hó 24. én vezeti óltarhoz varosunkban 
Fischer Fáni kisasszonyt.

Negyven éves orvosi jubileum. Dr. D e-
metrovits Mihály orvosi karunk ezen álta­
lános tiszteletnek örvendő veteránja f. hó 18-án 
tagja megünnepelni orvosi működése megkezdé­
sének negyvenedik évfordulóját, mely alkalom­
mal nemcsak pályatársai, hanem az intelligens 
közönség is el fogja halmozni jókivánataival. 
Azokhoz a jukivánatokhoz mi is, e helyen 
őszinte szívvel hozzácsatoljuk a magunkét.

Az Uj püspöki titkár. Wittenberger Antal 
püspöki tikárnak kanonokká történt kinevezése 
alkalmából az hírlik, egyházi körökben, hogy 
Dessewtfy Sándor megyés püspök uj titkára 
Pacha Ágost püspöki szertertó lesz. Pacha he­
lyét pedig Tetfert P'erencz Temesvár-belvárosi 
hittanar foglalná el, aki jeles prédikáczióval 
keltett több Ízben fefltiinést a temesvári szé­
kesegyházban, melynek Magyary Pál távozása 
óta rendes hitszónoka nincsen.

A helybeli izraelita nő egylet Erzsébet nap­
ján d. u. 3 órakor több szegény gyermeket fog 
ellátni téli ruhával. A szép cselekedetnem szo­
rul bővebb dicséretre.

A verseczi áll. föreáliskola e hó 19-én d. 
e, 10 órakor a tornacsarnokban megdicsöult 
királynénk emlékezetére „Erzsébet gyász-ünne­

pet“ rendez, melyre a t. közönséget ezennel 
tisztelettel meghívja a Jtanári kar nevében az 
igazgatóság.

Iskolai Ünnep. A verseczi városi polgári 
leányiskola f. hó 19-én délelőtt 9V.> órakor 
vizsgálati termében felejthetetlen Erzsébet ki 
rályasszonyunk emlékezetére, ünnepélyt rendez, 
melyre az iskola barátait ezennel tisztelettel 
meghívja. (Az iskolai ünnepélyt 9 óraker a 
róm. kath. templomban szent mise előzi meg..

A verseczi műkedvelők társulata [Dilet­
tanten Club) a múlt vasárnap nagy erkölcsi és 
anyagi sikerek mellett adta elő Pancsován az 
ottani rom. kath. nőegyesület javára német 
nyelven a »Madarászt«. Ez a társulat a tagok 
sok évi ambicziozus igyekezete és kitartása 
mellett oly szép előhaladást tett a műkedvelő 
szini-előadások terén, hogy produkeziói nem 
csak városunkban, hanem vidékünkön is igen 
jó hírnévnek örvendenek. Pancsováról is sok 
babérral tértek vissza, és özönével avatták az 
elismerést. Előadásukon megjelent a város színe 
java. Ott volt Zakó Milán főispánunk is család­
jával. Az előadás bevétele mint beszélik — 
jóval felül baladta a 800 koronát, és igy bizo­
nyára tetemes összeget juttatnak a versecziek a 
pancsovai nő egylet humánus és nemes czél- 
jaira.

OváczIÓ. Mayering Emma úrhólgy a ver­
seczi nyilvánossági joggal felruházott magán-, 
polgári és elemi leányiskola valamint a benla- 
kással egybekötött leánynevelő tanintézet igaz­
gató tulajdonosa tegnap ünnepelte navenapját, 
mely alkalmat felhasználták az intelligens szülék 
és tanügybarátok arra, hogy a köztisztelet és 
szeretetnek örvendő igazgatónőt elhalmozzák 
igaz szerencsekivánataikkal. Az intézetben ez 
alkalomból kedves családias jellegű ünnepély 
is volt.

Gyűlés a kiállítás ügyében. Bajsai Zakó 
Milán főispánnak elnöklete allatt ma vasárnap d. 
u. 5 órakor a kiállítás nagy bizottsága gyűlést 
feg tartani.

Városunk közigazgatási bizottsága tegnap tar­
tott közgyűlésében vett búcsút Dr. Répászpky B. 
kir. ügyésztől melegen méltányolván bokros érdemeit. 
Sebesztha tanfelügyelő jenlentette hogy különö­
sen a kereskedő ifjak, nagyon rendetlenül látogat­
ják a tanonez iskolát Erélyesebb rendszabályokat 
kell életbe léptetni.

Törvényhatósági közgyűlés. Városunk tör­
vényhatósága rendes havi közgyűlését a múlt 
pénteken tartotta meg Bajsai Z á k ó Milán fő­
ispánunk elnöklete alatt. A tárgyalás megkez­
dése előtt nagy lelkesedéssel elhatározta a köz­
gyűlés, hogy Apponyi Albert grófot, mint a 
képviselőház uj elnökét táviratilag üdvözölni 
fogja. Interpellált Köszl S. hogy állítólag a mar­
halevelek kiadásánál szabálytalanságok fordul­
tak volna elő. Bodó főkapitány felvilágosító 
jelentését mind a közgyűlés, mind pedig in­
terpelláló tudomásul vették. A villamos áram 
fogyasztás ügyében hozott szabályrendeletet a 
Minisztérium jóváhagyta. A központijválasztmány 
tagjaivá szótöbbséggel Dits Péter, Honig Fe- 
rencz, Malusev János, Dr. Markovits Gy. Mul­
ler O. Pancsevatz Gy. Petrovits Gy. Rottier F. 
Dr. Seemayer K. Seemayer P' Seitz F. és 
Weifert F. választattak meg. A honvédlaktanya 
épületének felülvizsgálására a kereskedelmi mi­
niszter Steiner József aradi mérnököt küldte ki. 
Ranatsky V. és Dr. Hadzsi Sz. volt varo-i 
képviselők helyére decz. 8-án választanak va­
rosatyákat. Nagyobb és szenvedélyes vitat kel­
tett Seemayer Janos országgyűlési kép­
viselő volt polgármesterünknek nyugdijaztata-i 
ugye. A nyugdijbizottság azt indítványozza, 
hogy a kiküldött 3 orvos bizonyitvanya alap­
ján 2<J évi szolgalat után fizetésének 72%-ával, 
tehát 280U írttal nyugdijaztassék a volt pol­
gármester. Dr. Haag Aladár kívánja, hogy ezen 
tárgy vétessék le a napi rendről, mivel az ezen 
ügyre vonaskozú beadott fellebbezése még nem 
nyert elintézést, s a mennyiben a tárgyalásba 
még is bele menne a közgyűlés indítványozza 
hogy az orvosi vélemények az orsz. közegész­
ségügyi tanács által vizsgaitassanak felül. Bott­
ler a nyugdijázás mellett emel szót. A megej­
tett szavazásnál Dr. Haag kisebbségben ma­
radt, s bejelentette fellebbezését. A város szá 
mára szükséges irodaszerek szállítását Kehrer 
Lajos kapta meg. A városi legelőket Tokits V. 
és Tokits Szvetozár kapták bérbe, előbbi 
21.254 K. utóbbi 8020 K. fog fizetni. A varod 
nyomtatványokat Kirchner E. fogja szállítani 
2&U3 k -írt Kimondja a közgyűlés 49 szóval 

Folytatás a mellékleten,



Emlékeim czim alatt f. é. november hó 
közepén 10-12 ívre terjedő és 18. képpel illusztrált 
kötetben kiadom elbeszéléseim azon részét, 
melyek nagyobbára a természet köréből vett 
dolgokkal foglalkoznak. Munkám, melyhez 
Here z eg Ferencz irta az előszót, Singer és 
Wolfner budapesti ezég bizományiban fog 
megjelenni. Tisztelettel kérem t. ez. barátaimat 
ismerőseimet és a nagyérdemű közönséget, hogy 
vállalkozásomat istápolni, és előfizetőket gyűjteni 
kegyeskedjenek. A könyv ara 2 kor. Az előfi­
zetéseket szíveskedjenek hozzam Verseczre L.ak- 
tanya-uteza 28.) intézni. Mély tisztelettel P e r- 
jéssy Lajos, áll. főreál. tanár, a „Délvidék“ 
szerkesztője.

„Érmellékl első szölöoltvány-telep* Nagy- 
Kágya. hirdetését a t ez. olvasóközönség szives 
figyelmébe ajánljuk.

Nyílttéri

Férfiak ingyen kapnak
olyan uj találmánya orvosságot, mely az elve­
szített erőt újra meghozza. Próbacsomagot s egy 
száz oldalos könyvet postán, jól becsomagolva, 
ingyen kapják mindazok, a kik érte imák. Ez a 
legbámulatra méltóbb csodaorvosság, mely meg­
mentett ezreket a kik fiatalkori kihágások folytan 
nemi bajokban, szifilisben, valamint elveszített 
férfierőben szenvednek. Ez okból elhatározta az 
intézet, hogy egy ingyen csomag orvosságot ma­
gyarázó könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a háziorvossággal a baj otthon gyó­
gyítható, s mindazok, a kika fiatalkori kihágások­
ból származó nemi bajokban szelem! elgyengülés­
ben, vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon 
gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyszer közvet­
lenül azokra a szervekre hat, a hol a megerősödés 
szükséges csodálatos eredménynycl gyógyítja az 
évek óta tartó betegségeket. Öreg, fiatal egyaránt 
irhát a State Medical Institutnak az alant jelzett 
czimre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az 
intézet leginkább azokat akarja megmenteni, akik 
kezelés czéljából az otthonukat nem hagyhatják 
el. A próbacsomag megmutatja, hogy mily kony- 
nyen kigyógyithatók ebből a rettenetes bajból 
otthon. Az intézet kivételt nem tesz. Mindenki 
irhát érette bárhonnan magyarul, mire titoktartás 
mellett postafordultával egy ingyen csomag or­
vosságot kap magyarázó könyvvel együtt. írjon 
még ma. A csomag olyan szépen be van csoma­
golva, hogy a tartalmát senki sem fogja meg­
tudni. A levelet igy kell czimezni : State Medical 
Institute, 6903 Elektron Building, Fort Wayne, 
Ind. Amerika. A levelek mindig bérmentesi- 
tendők.

Valódi Hennsberg-Selyem
direkt a gyárból megrendelve. Ruhák és 
blouseokra való fekete, fehér és színes »Heniie- 
berg-selyem I ára tií> krajczártól írt. 14.65-ig 
méterenként póstabér és vámmentesen ház­
hoz szállítva, minták postafordultával 

küldetnek, Sclnveizba kétszeres porto 
Hcimeberg G, selyemgyárai ics. és k. 

udvari szállító) Zürich ben.

Fontos gyomorbajosoknak!
Étvágytalanság, gyomorbajok, 

undorodás, fejfájás, és rossz emésztést
stb. azonnal meglehet szüntetni az ismert

Brady-íéle Máriaczelli gyomorcseppekkel.
Minden gyógyszertárban kapható.

■V Sok ezer köszönő es elismerő irat.
Ára egy üvegnek használati utasítással ál) kr. 

kettős üveg 711 kr.
Központéi,•irusitás : Brady E. gyógyszertár a 

»Magyar Királyhoz.« Becs I.
Hamisításoktól óvakodjunk, figyeljünk a „véd­

jegyre" és az Cy/ftaiiy alairasra.
Figyeljünk arra, hogy az igazi Máriaczelli 
gyomorcsepp üvegje 411. és 7(1 ki'., inig a 
hamisított sokkal olcsóbb, rendszeriül 35 Krral 

vesztegetik.

Vasúti menetrend.
Érvényes 1901. október 1 -töl.

Fehértemplomból érkezik:
4'49 reggel, 11-15 délben, 5-37 este.

Temesvár felé indul:
•t-54 reggel, 11-20 délben, 5-54 este.

Temesvárrlo érkezik:
8 27 reggel, 4'20 délután, 10-23 este.

Fehértemplom felé indul:
8-37 reggel, 4-34 délután, 10-33 este.

Becskerekről érkezik:
10-39 délelőtt, 9-39 este.

Becskerek felé indul:
r>. - reggel, 2'38 délután.

Pancsováról érkezik:
7-37 reggel, 5-28 délután.

Pancsova felé indul:
8-45 reggel, 6-20 este.

Lúgosról érkezik:
8-04 reggel, 5-41 este.

Lúgos felé indul:
3-23 reggel, L36 délben.

Budapestre beérnek a Verseczröl direkt össze- 
kötettésü vonatok 1-25 d. u. 7‘40 este 7-15 reggel 
Budapestről indul és Verseczre direct összeköt­
tetése van este 7 óra, este 1010 i uj), reggel

8.1:>, d. ti. 2.30.

Özv. Kirchner J. [.-féle mffintézel
Verseczen

(czégtulajdonos Kirchner Ernő)

ajánlja magát minden a szakmá­
jába vágó munka jutányos, ízlé­

ses és gyors kivitelére.

Mesés
Hihetetlen!

olcsók a mi általánosan kedvelt és sok 
elismerés által kitüntetett

„ pedig 
Finom Nickel -Remontoir kitünően 

szerkesztve. 36 órás, legjobb 
gépezettel Kr. 5* —

A kedvolt liosskopf-féle Nickel- 
Anke -Remontoir „ 8\r>0

Fekete-aczél-Rerrontoir 3 aczél 
fedéllel 7-50

Fel"ér fém, kettős fedél és 
aranyszéllel 7-40

Goi din-Remontoir. 3 Goldin 
fedéllel n 7-50

Óriási Nickel-Anker „ 1U-—
Legjobb Ezüst-Rem on tói r kettős 

aranyszéllel B 8.50
Ditto, hölgyeknek B 9.—
Legjobb Anker-Ezüst-férfióra

3 ezüst fedéllel n 13- 
Ditto, Tula-Ezüst. B 15* —

Minden óra legalább három darab 
faj önkin ti vételnél, vámmentes. Redel- 
inények vagy az összeg előleges beküldése 
után esetleg utánvéttel rögtön útnak indis 
tatnak. Cseie megengedtetik. Óráink elis­
mert olcsó árai igen sok órás és keres­
kedőnek jó és biztos jövőjének elősegitői.
Komén S. és tsa. «Sä

Órák nagyraktára,
Fióüzlet: Bregenz (Vorarlberg.)

Levéldij 25, levelezőlap 10 fillér,

Gyomorbetegeknek.
Mindazoknak, a kik gyomruk meghűlése 

vagy igen forró 
u. m.:

nagyon hideg

már évek

uk meghűlése vagy túlterheltetése, nehezeu emészthető, 
gyomorbajt, u. m.: " ete ek é vezete> va&v rendetlen életmód következtében

gjomorkatarrliust, gyomorgöresöt, gyomorfújdíilmaí, nehéz emésztést vagy uyálkissiteot 
«á''S„“^Í."1t:e,1,esr«sy M -II»* tów La«

Ullrich Hubert-féle fübor.
Ezen fubor, kitüuo gyogynatassal bíró tövekből es jo bőrből készül a«

mik .Vi, -?1' ldejckon haszmUata e,eJét veszi a még keletkezőiéiben levő gyomorbaj,>k- 
uak 1 eh a. ne mulaszsza seuk, a tübort idején használni, mert a gyomorbaiok tünetei
uyomorbamkná|felmilmdfleSr,vPUffMZtaS’ hanyasl if,öer’ ha,|yas- meb'ek chromkus, elévült 
Sltünnek. k gyakrabban mutatkoznak, nehányszori használat után. teljesen

Székrekedés «milnrn kelle|lietíen küvetkezményei> mint: szorongás, kolika., CIXCUC& szívdobogás, aimatlajsag, továbbá vértorlasztások a mái lénben 
vSzfS e°“é5ztheit hr^U íUtal '^vn gyorsan gyógyíthatók. A Bíbor 'elejét
le,“ kín» taíí • 65 kUUnyÜ * 6y«mor * belekben

rendesen a 
rossz emész-

lend lies! ,a8enyved^e visz. Fübor az elgyengült életerőnek uj
dömozdlh azfS a°/ - V"' et,vagyat' elö*egjti az emésztést és táplálkozást,
kedvei tértmt 3 “ VvrkélJzudésB lecsillapítja a feli,évült idegeket és élet­
kedvet teremt, bzamos elismerés és köszönetnyilvánítás bizonyítja ezt.
lassen óva, Karolyfalva,'Ahb'unar, “s* el B ís.'szVM iüiTyZ Z^nw al ‘c'S a|N Varadia
Oravicza 0 -Oravlcza Rmm -esikinvo 'a y' ^'enyiaiva. L. haj, N.-Zam, Dognaka, Kakova, Rmm.-
lanka, Mramorek, Uoi’ova, Helrovuszc’ilu üobriuia Banfak^'bett’a WMeisski.rcne"' Vracsevgaj. Pa-
Neu Moldova, Alt-Moldova Ok Ur-unuve ’p.imr«,0 JL’ “anldk' Ueltai üattaja, Moriczfold, Ratna, Nm.-Bugsan.

y ■ , aogcilien es «gesz eisztrak jMagyarország összes gyógyszertáraiban. ^ *
ei.e /. minden gyógyszertára eredeti árak mellett szétküld 3 és több üvegben fiibort, 

Usztrák-Magyarország minden helységeibe.
“CrtCL 23. zás alttól tessék Ó "valódi 23.1.

Kizárólag kérendő

___UUi-icb Hubert-felP lübor.
KTSTSÄSSv ...... I(r ............ ... v,,e.

Sovány, sápadt kinézés, vérhiány, erötlenséa



Egy svajczí csoda.
Az alant jegyzett vzég utánvét mel­

lett kühl mi mién személynek, legyen uz 
bármely osztályú, a kereskedői világban 
még nem létezett árban

vsak í> koronáért
vámmentesen 1 kitűnő 24 óra járatú órát,

;{ évi jótállás mellett,
Ezénkivül kar ez órának minden 

egyes megrendelője egy aranyozott, tinóm 
ízléssel összeállított láuczot ingyen hoz- 
zacaomagolva. 11a az óra meg nem telel 
úgy szívesen kicseréljük, esetleg az ősz- 
szeget viszaszármaztat juk . Egyes egyedül 
kapható a

Svajczi
óra-uag.v raktár-vállalatnál 

Basel-Horburg ^Svajcz.) 
Bebizonyítható hogy sok ezer
ily urát a legnagyobb megelégedésre 

szállítottunk.

Adófizetés iránti megintés.
Versecz varos mindazon adófizetői, kik 

egyenes adó, közköltség, útadó, hadmenteségi 
di] kamarai illeték és ipartestületi dijak temes- 
begavólgyi vizszabályozasi járulékkal hátralék­
ban vannak az 1883. évi XLIV. t.-cz. 55. $-a 
értelmében ezennel felszólittatnak, hogy fenti 
köztartozásaikat, melyek mar 1901. évi novem­
ber hó 15-én befizetendő .lettek volna, járulé­
kaival együtt különbeni megzálogolás terhe 
alatt, nyolc/, nap alatt okvetlenül befizessék.

Városi adóhivatal
Verseczen, 1901 évi november hó lti-án.

Adók. osztály főnök helyett:

Rózsii* Sándor
végrehajtó.

m

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el
A valódi pemetelüczukorka kókpapir dobozokban 

kapható, s minden dobozon a készítő : RÉTHY BÉLA 
aláírása látható. Eltérő készítmények mint hamisítvá­
nyok visszautasitandók.

szók v Un.» iiilnöM Klx n. 
íUIi 12 lior- fi* vwriiK-KvIi 
tisztin, tvl|*-s iótllllssnl

Élölterltés
TetUtafhla caemeték fi* maliink
vaknak, községeknek három évi 
törlesztésre is adatik.
igen gyorsan feljödó süvenynöveny. Hz az egyedüli, 

örökös kerítés nevelhető pár ev alatt, rendkívül cse­
ni melyen nemhogy ember. <!e semmiféle altat, meg
uk s.-m hatolhatnak át. Mimién ... ...... eléshez

,'tiltott tiltetéNt fi* kezeivel u! ivei ti* 
étik. Kzer csemete elég 200 méterre. — Aratóm.

ír, i iriási jövedelmet biztosító voltánál fogva, 
ti pl ót unnék tenyésztése számos gazdaseghan 
U' l ' tv1 a7 utábhi időben rendkivül elierjedt.
wroutn ro1r|eg> zfih Ingyen fi* btórinentve
fen midi-lesikételez.etlség nélkfll. Az Irjeiryztósen 

„Iván könyvet kap ezzel, ki azt Mimére ingyen es 
iiMetni kéri, mert nincsen az. a ház, vagy család, .1 
Halmát haszonra ne fordítanák, városon, tahin, pusz-

>ii|t>-K1g>n u. p.

Almát és körtét
nemes fajú téli gyümölcsöt szállítok ulliu-
véltél bériueutetleuttl.
szercslka, jeges, ranett és böralmát 2 frt. —

óriás almát 3 frt. — 
császár körtét 2 frt. 50 kr

100 darabonként.
Perleez Fttltfp

Budapest, Teréz-körut 20.

TR0P0N * leglobb tápláló ée erősít# szer.

TR0P0N ötszörié táblálohh mint a húe, melynek 
legfontoaahb iészét;fehérnyéjét tartalmazza.

TRÜPÜN “öve,i az egészségesek teati erejét, meg 
A akadályozza a betegek elgvöugllleeét, elet

teli az Üdülők megerésödéaét.
fPR() R() M uiegbee.ülbetellen mindama betegségekben, 

’ melyekben könnyen emészthető és Iniaégea 
táplálékra van szüksége a betegnek.
TR( )P01V nélkülözhetetlen tápláléka azért mindazok

„ „ 7. u*k, kiknek rossz a gyomruk, bstegek a
beleik, gydngék az Idegeik, a kik vérazegények, köszvónye 
aek, tudobaloeok, ozukorbetegek, és Illés olyan bajokban 
szenvednek, melyek a rendes ételekkel való táplálkozást le 
betetleuué teszik.
TROPi nemcsak a legjobb, hanem a legolcsóbb
i ív A ftóbérnyekészitmány is. Ára: 100 onn. 1.20 kor
TR0P0N kapható minden gyógyezertárban.

1000.000
KORONA ..

ESETLEG f\ LEGNAGYOBB NYEWEMfcNY?f

lay

JEGYZÉKE az

50,000 nyereménynek
Legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben

1.000,000 korona.
Korona
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Kiváló szerencse
TÖRÖK-nól

Nagyon sokan szerencsések lettek általunk. 
Öt és félmillió koronánál többet nyertek ná­

lunk nagyrabecsült vevőink.
*z egész világ legsegálydúsabb sorsjáték* a mi m. kir. 

szab. osztálysorsjátékunk, mely nemsokára újból 
kezdetét veszi.

lOOfOOO sorsjegy 50,000
PÉNZN \ EREMÉN 1N\EL sorsoltalak ki, tehát az 
összes sorsjegyek fele nyer a mellékelt sorsolási 
jegyzék kimutatása szerint.

o hónap alatt összesen Tizenhárom millió 
160.000 koronát, egy hatalmas összeget sorsol 
nak ki. Az egész vállalat állami felügyelet 
alatt áll.

Az I só osztály eredeti sorsjegyeinek
tervszerű betétjei a következők :
egy nyolezad (Ve) frt —.75 vagyis 1.50 korona 

» negyed (Vi) » 1.50 » 3. - •>
» tél (Vaj " 3.— » 6.— »
-> egész (Vij -> 6.— « 12. ■»

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pénz 
beküldése ellenében küldjük szét. Hivatalos 
ervezet díjtalanul. Megrendeléseket kérünk tekin 
tettel arra, hogy a nyereményhuzások már no­
vember hó 21., és 22-Ón lesznek azonnal, de leg 
később

f. év november hó 21-ig
bizalommal hozzánk küldeni

Török .1. és Tsa.
Budapest,

Ml legnagyabb detail osztálysorsjáték üzlete.
Föárudánk osztálysorsjáték osztályai:

1 Váczi-körut 4.
*2. Museum-körut II.
3 Erzeébet-körut 54.

Rendelő levél levájjindó

Kérek részemre 
a hivatalos tervezettel együtt küldeni.

I utánvételein! kérem
Az összeget kor. összegben , posUntslványnysl küldöm

Török A. és Társa bankháza Budapest.
I. oszt. 111. kir. szab. osztály sorsjáték eredeti sorsjegyet

A nem tetsző törlendő.
mellékelem bankjegyekben (bclyegnkbeu.

B
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A Kircbner-féle könyvnyomda tulajdona a nyomási Versecv.



Melléklet a „Délvidék
folytatás a főlapból.

ellenében, hogy a gör. kel. szerb polgárokat 
az 5% iskolai adó fizetése alól felmenti, mi­
vel ök maguk tartják fel a felekezeti iskoláikat 
A dulöutak végleges rendezése ügyében tárgya­
lásokat fognak folytatni egy alkalmazandó 
mérnökkel. Megsürgetik Szalay felfüggesztett 
mérnök ügyének elintézését — előmunkálatokat 
tesznek arra nézve hogy a városnál egy máso­
dik mérnöki állás is szerveztessék. Elhatároz­
tak, hogy ltiUU K költséggel munkás inenházat 
épít a város felhasználván a honvd laktanya 
építésénél felraeradt építőanyagokat. Az áll. 
főreáliskola ifjúsági segítő egylete számára évi 
200 K. segélyt szavaz meg a közgyűlés. Keh­
rer B. var. tanácsos és Spaits J. pénztári el­
lenőr 3 — 3 havi szabadsagot kaptak. A Fe- 
rencz József koronázási ösztöndíjsat 200 k.-t. 
Kriszt Karoly vereczi reáliskolai tanuló nyerte el'

Dalárdistáink csak úgy ontják mostanában 
a sokfajta mulatságot. A „Gewerbe Gesangve­
rein tagjai 0-én rendeztek hangversenyt és 
tanczmulatsagot; — a „Gewerbe Sängerbund“ 
24-én tartja meg kötelező hangversenyét; — 
az „Arbeiter Gesangverein“ tegnapra hirdetett 
hangversenyt és tanczmulatságot. Szóval a 
mulatságokban nincs hiányosság, jeléül annak, 
kogy van kereset és pénz elég Verseczen.

Magyar nyelvterjesztő egyletünk választmá­
nya, mint szinugyi bizottság 'a múlt csütörtö­
kön l’aulovits István kir. táblabiro elnöklete 
alatt ülést tartott, mely alkalommal először 
Rónay főispánnak, mint a „Délin, szinikerület“ 
elnökének azon atirata olvastatott fel melyben 
felhívja az egyesület hogy a belugy kereskede- 
deieuiugy és foldmivelésügyi Miniszterekhez kül­
dendő deputaczioba, melyben 13 délvidéki va­
ros kiküldöttei vesznek részt — Versecz is küld­
jön képviselőt Az egyesület képviseletével Per- 
jéssy Lajos főreál. tanárt, egyleti titkárt bízta 
meg. Bemutatja azután az elnök Foldesi S. 
színigazgatónak az addig megtartott 13 előa­
dásról szóló jelentését, melynek adatai a 
következők: A napi bruttó bevétel elö- 
adasonkint atlag 211 k. 30 fill. Ha a közönség 
paitolása a szezon második felében is olyan

november hó 17-én megjelent 46-ik számához.
lesz, mint a milyen az elsőben volt. akko 
teljesen meglehetünk elégedve az eredmény nyel 
A berletquota bele nem számításával (elöadá 
sónként 6:> 33 K. szelvény bérlet nélkül) voll 
bruto bevétel: a Bőregérnél 51. k 40 fill —II 
Rakóczynál (délután) 45 k. 20 fill. - A mit at 
erdő mesél 129 G7 k. - A baba 201 5ti k. - 
1 artalékos férj «4 30 k. - Kurucz furfang 51 25 
k. — Ne bats virág 89.51 k. — Ocskay briga-
deros o <0*60 k. — Kis szökevény 97*44 k _

ka1tona (délután) 91.20 — Sárga csikó 
12b-<3 — Bánk-bán 110.4« — Svihákok 241 29 
k. — A bruttó bevétel bérlet nélkül 19«7-70 k 
bérlettel (759-29 k.) 2740.29 k. Egy-egy előa­
dásra jut tehát atlag 211 k. 30 fill Nem szá­
mítván bele a szegény magyar népnek vett 
ingyenjegyeket és diákjegyek (eddig 150 k.) A 
napi költség a személyzet fizetése nélkül a 13 
előadásnál 221 k. 20. f. jut 1—1 előadásra 47 
kor. <7 f. A választmány örömmel veszi tudo­
másul a szép eredményt elhatározza, hogy 
újabban ismét 150 K. áru jegyet vásárol az 
■gazgatótól, és azt szétosztja a szegény sorsú 
magyar nép és diákok között. Várhelyi Ferencz 

I real. isk. igazgatót, az egyesületbe belépett 
alapító tagot melegen üdvözölte a választmány, 
és egyben felkérte Paulovits kir. táblabiro al- 
einoköt, hogy a közgyűlés megtartásának 
idejéig azzal a nemes buzgalommal, mint eddig 
tette, vezetni kegyeskedjék az egylet ügyeit.

A jövő heti műsor, a következő Hétfőn: 
Bor Kedd : „Gésák“ Szerda : „Hófehérke“ Csü- 

törkön: „Katalin“ Péntek ; „Svihákok“ Szombat : 
„Kadét kisasszony“ Vasárnap d. u. „Falu roszaa“ 
Este „Felhő kiára“

Nemzeti színészet. A délmagyarországi szi­
nikerület p ö 1 d e s s i Sándor igazgatása alatt 
álló színtársulata a múlt héten nem csak igen 
szép erkölcsi sikert aratott, hanem az anyagi 
siker is jóval több mint a milyenre a mi jelen­
legi társadalmi körülményeink kozott számítot­
tak az intézők. — A múlt csütörtökön tartott 
magyar nyelvterjesztő egyesületi vál. ülésen 
beszámolt az igazgató az első 13 előadás jöve­
delméről, s örömmel konstatálta, hogy eddig 
deficzit nem mutatkozik. A bevételek nemcsak

fedezik a kiadásokat, hanem némi tisztajövede­
lem is mutatkozik. Vasárnap két jó eredeti népszín­
műben gyönyörködött a közönség. A délutáni 
előadáson a „Szökött katoná“-t este a „Sárga 
csikó“-t adták. Az esti előadás kitűnő volt. Ál­
talában a népszínművek előadásában nagyon 
erős a társulat, összevágó, jól begyakorolt a 
játék a jelmezek, ruhák jól választottak, a dalok 
kitünően mennek a zenekiséret ellen azonban 
még mindig sok a kifogás. Lévay M. olyan 
takaros „Erzsiké“ volt, hogy párját ritkítja. P. 
Nagy L. az anyaszerepben szintén igen jól 
állotta meg helyét. Vadász, Viola, de különö­
sen Mezey mint főszereplők nagyban hozzájá- 
réltak ahhoz, hogy a legélvezetesebb előadások 
egyikét nyújtsák. Közönség is volt szép szám­
mal. Magyar nyelvterjesztő egyletünk áldozat­
készségéből sok szegény foldmivelő magyar 
ember tekintette meg az előadást. —• Hétfőn 
Katona József születése évfordulóján, Bánk-bán. 
Nagy drámaírónknak ezen örökszép müve ez 
alkalommal is elragadta az intelligens közönsé­
get, a kik több gyönyörűséget találnak ily ko­
moly hazafias darabok előadásában, mintsem a 
modern és a legtöbbször léha operettekben: A 
társulat ezen előadása egyike volt a legjobbak­
nak. A jelmezek és ruhák is megfelelőek vajá­
nak Az egyes szereplők valának. Az egyes 
szereplők közöl különösen ki kell emelnünk 
Gerófi Ilonka minden tekintetben kifogástalan 
játékát, ki mint Melinda igen tetszett. Niczkyné 
(Gertrud) is teljesen megfelelő és jó volt. A fér­
fiak közül Vadász Lajos (Petur bán) és Mezei 
(Tiborcz arattak a legtöbb jól megérdemelt 
tapsot. Előbbi a szenvdélyek kitöréseit művé­
szi erővel mutatta be, Mezei pedig rokonszen­
ves szerepében valósággal hódított. Madas, ez 
a használható és széptehetségü színész Biberach 
szerepében ügyeskedett. Pápai Antal mint Bánk 
azonban hidegebben hagyta a közönséget. Igen 
jó alak volt Polgár, Fodor azonban mint Ottó 
kevésbbé tetszett Az előadáson nagyobb szám­
ban jelent meg all. főreáliskolánk nemes tanuló 
ifjúsága és nagy figyelemmel,, lelkesedéssel ki­
sérte dráma-irodalmunk ezen legragyogobb 
gyongyenek előadását. — Kedden a „Svihákok“



újdonság- nagy közönséget vonzott a színházba. 
Az előadás osszevégo és mulatságos volt.4 Ki­
tűntek: Szépé i, Lévay, Niczkyné, Solti, a fér­
fiak közül Polgár, Madas, Tukorai, stb. — 
Szerdán „Niobe“-ben a főszerepet Niczkyné 
játszotta alapos tudászal és jó alakítással. 
Csütörtökön a „Lili“-ben Szepesi és Szabó 
voltak a főszereplők. — Pénteken bérletszünet­
ben „Szulamit“. Daczara, hogy e darabot már 
szokszor látta a közönség, még is jól látogatott 
volt a ház. Szepesi, Lévay, Viola, Polgár és 
Tukoray nagy sikert atattak. Lévay táncza 
igen tetszett. Tegnap szombatra a ..Vörös ta­
lár »-t tűzték ki. A helyeket lefoglaltak. Ezen 
előadásra Fehértemplomból is érkeztek vendé­
gek. — Ma vasarnap két előadás lesz. Délután 
a ,,Baba“ este „Ocskay brigadéros* másodszor.

A hirlapirás köréből. A Károlyfalvan meg­
jelenő „Karolyfalvaer Wochenblatt“ ez. néniét 
hetilap szerkesztőt cserélt, lfj Schneider P'erencz 
a lap szerkesztésétől visszalépett és helyette 
Kovács Plugo lett a lap uj felelős szerkesztője, a 
ki beköszöntőjében „békét és egyetértésit hirdet.

Fehértemplomi támadás a verseczi szőllö- 
birtokosok és borkereskedők ellen. A „Weiss- 
kirchner Volksblatt“-nak, a hirliedt magyar 
faló pangermán lapnak múlt vasárnapi szamá­
ban oly nyílttéri közlemény jelent meg, mely 
nem csak sértheti a verseczi bortermelőket és 
borkereskedőket, hanem anyagi megkárosításu­
kat is czélozza „Mehrere Weinproduzent“ 
ugyanis keservesen panaszkodik, hogy verseczi 
bort és mustot is visznek a kereskedők a fe­
hértemplomi vasúti állomásra és onnan szállít­
ják. Ok a verseczi borral szemben mindenképen 
meg akarjak védeni a fehértemplomi bor jó 
hírnevét és a verseczi bort a sorok közt legya­
lázzak. — Annak a pangerman újságnak azt a 
feleletet adhatnak a mi hazafias érzélmü bor­
termelő polgártársaink, hogy azt a lapot, mely 
csak szégyenére válik a német anyanyelvű dél­
vidéki magyar polgároknak teljeseit boykot- 
talnák és kidobnák varosunk területéről.

A borhamisítás ellen Darányi Ignacz füld- 
mivelésugyi minister rendeletet bocsátott ki, 
melyben felhívja a hatóságokat, a bortörvény 
és az ennek végrehajtása tárgyában a kereske­
delemügyi, pénzügyi és belügyi miniszterrel

I egyetértőleg kiadott azon rendelet végrehajtásá­
ra, melynek értelmében a mustba, vagy borba, 
úgyszintén a már kész kierjedt törkölyborba 
vizet keverni, bármily csekélye mennyiségben is 
föltétlenül tilos még akkor is, ha ezt maga a 
vevő kívánna. Továbbá tilos a természetes bor­
nak a törkölyborral vagy gyümölcsborral ösz- 
szekeverése (összeházasítása) is. A viz használa­
ta csak a törkölyborkészitésnél van megenged­
ve. de ott is csak az idézett végrehajtási 
rendeletben körülírt megszorítással. Egyszer­
smind, mondja a minister! rendelet, figyelmez­
tetni kell a érdekelteket arra is, hogy az a ki 
fenti tiltott módon készített vagy kezelt bort 
forgalomba hozza vagy' eladja, az az 1893-ik 
XXXIII. t.-cz. értelmében G00 koronáig terjed­
hető pénzbüntetéssel büntettetik, a ki pedig a 
bort maga vizezi, vagy' más tiltott anyagokkal 
kezeli, vagy a természetes bort törkölyborral 
összekeveri, a mint mesterséges bor készítője, 
G00 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, és 
azonfelül még elzárással büntettetik és az ille­
tőktől a tiltott módon kezelt borok még el is 
kobozandók.

Öngyilkosság. Pavlov Danicza 22 éves 
verzeczi térjezett nő két gyermek anyja múlt 
kedden szerac sikaval megmérgezte magát és 
rettenetes kínok között még az nap kiszenvedett.

Rémes gyilkoság. hire érkezett tegnap a 
Verseczhez közel fekvő románok által lakott Szol- 
sicza községből. Gergecs Sz. verseczi illetőségű 
kereskedőt és nejét szombatra virradóra éjjel ke­
gyetlenül meggviikoták. A vizsgálatot Harros vizsg. 
biránk végzi A gyilkoság állítólag boszúból eredt.

Egy hírhedt gyilkos szabadlábon. A „D. M. 
K“. irja : Annak idején 1895-ben nagy port 
vert fel Oberkirsch Antalne Erzsébet verseczi 
polgárnő esete, ki hajmeresztő modort gy'ilkolta 
meg egyik rokonát. A nagy'becskereki kir. tör­
vényszék a gyilkost G évi fegvházra Ítélte, 
mely ítéletet a szegedi kir. ítélőtábla 7 évi 
fegvházra változtatta át A kir. kúria ellenben 
10 évi fegyhazat mért a gyilkosra. Oberkirsch- 
né 1895. april. 4 én kezdette meg büntetését 
Mária-Nostrán, a honnan feltételesen szabad­
lábra helyezték. Oberkirchné most 4G éves és 
gyermek any'ja.

A ki a püspököt borotválta Érdekes bor-

bélypör folyt le Szegeden a bíróság előtt ? Egy 
palanki borbély bepanaszolta Pásztor Jánost, 
hogy iparigazolvány nélkül borotvált. — Kit 
borotvált ? — Dessewffy püspököt. Kétszer is 
megborotválta. — Pásztor a belvárosi harango­
zó fia, ezen a réven jutott ahhoz a nagy tiszt 
séghez, hogy az egyházfejedelmet megborotval- 
ja. Mivel ezzel az adófizető borbélyok jövedel­
mét csonkította, a kihágás! biró tíz korona 
birságra Ítélte.

Gyomorbajosok figyelmébe ! A szakembe­
rolt véleménye szerint, sőt a számtalan hálaira­
tok nyomán is biztosan állítható, hogy a 
Brády-féle Máriaczelli gyomorczeppek, a gyo­
morbajoknál, emésztési zavaroknál, főfájásnál 
felülmúlhatatlan jó hatásúak, és azok a kik 
használták a legfellengzőbb szavakkal dicsérik. 
A máriaczelli gyomorczeppek valóban világhír­
nek örvundenek. mint kipróbált hatásuk és ol­
csóságuk folytán, mert kis üveggel 40 kr. 
nagy üveggel 70 krért párki beszerezheti ezen 
kitűnő házi szert. Ezen orvosszer bármely 
gyógyszertárban kapható, de határozottan Ma 
riaczelfi gyomorcseppet kell kérni, és figyelni a 
védjegyre, mert vannak hamisítványok is, azok­
tól pedig őrizkedni kell.

A Magyar Hírlap tizenegy esztendő óta 
folyvást jobban és jobban összeforr a nagy kö­
zönséggel. Állandóan képviseli a közönség min­
den nemes érdekét, s így eszményi czélokat 
szolgál, egyforma hűséggel, valtozhatatlan ki­
tartással. A „Magyar Hírlap,, kedvezményei, a 
mikkel előfizetőinek szolgál, páratlanok, jelen­
tékenyek, becsesek. Karácsonyi ajándékul egesz 
kis könyvtárral lepi meg állandó közönségét, 
még ptdig teljesen díjtalanul. Mindenki annyi 
kötet érdekes regényt kap, a hány hónapig 
egyvégben fizetője volt a „Magyar Hírlapnak“. 
Az ajandék-könyvek közül máris megkapták 
az előfizetők mutatványul: ,Barsony Istvánnak: 
A Királytigris és Abonyi Árpádnak ; A pavli- 
női csoda czitnu eredeti pompás uj regényeit. 
Uj előfizetőinek ezt a két regényt is megküldi 
a „Magyar liirlap“. A „Magyar Hírlap előfize­
tési ara félévre tizennégy korona, negyedévre 
hét korona, egy hónapra két korona negyven 
fillér. A kiadóhivatal Budapesten van, az V. 
kerületi Honvéd u.cza 10. sz. a’att.


